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Resumo:

Este estudo, baseado em uma revisdo sistemética da literatura de pesquisas realizadas entre 2015 e 2022, tem
como objetivo analisar os desafios e avancos na educacdo inclusiva para alunos surdos no Brasil. Os dados
foram coletados de varios bancos de dados, incluindo Periddicos CAPES, Scopus, Web of Science e SciELO
Brasil. A analise se concentrou em temas relacionados a modalidades de comunicacéo, préticas de educacéo
inclusiva e os desafios enfrentados por alunos surdos. O estudo explora o papel da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras), da educagéo bilingue. Os resultados revelam que a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) é a lingua
natural da comunidade surda e desempenha um papel crucial em sua identidade e aprendizado. A educagéo
bilingue, que incorpora tanto a Libras quanto o portugués, é cada vez mais reconhecida como a abordagem mais
eficaz para educar alunos surdos. No entanto, desafios como a falta de professores qualificados e acesso limitado
a tecnologia assistiva persistem.

Palavras-chave: Educagao para surdos, Lingua Brasileira de Sinais (Libras), educacéo inclusiva, recursos de
acessibilidade, modalidades de comunicag&o.
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I.  Introducéo

Este artigo € um recorte da dissertagdo “Inclusdo Educacional do Surdo: um desafio as escolas publicas
(2015 —2022)” que tem como objetivo geral “analisar quais sdo estes desafios através de uma revisdo sistematica
de literatura” este artigo, por sua vez, realiza, de forma bibliogréfica, discute as diversas formas de comunicacdo
utilizadas pela populacéo surda. O surdo na sala de aula (classe comum e classe especial de ensino), o profissional
tradutor intérprete da Lingua de sinais (TILS).

Nos dltimos oito anos, ocorreram no Brasil uma série de mudancas importantes no que diz respeito a
inclusdo educacional de surdos. A Lei n®13.146/2015, que institui a Lei Brasileira de Inclusdo (Estatuto da Pessoa
com Deficiéncia), estabeleceu importantes garantias e direitos para as pessoas com deficiéncia, incluindo os
surdos. Além disso, a Politica Nacional de Educacéo Especial na perspectiva da Educagdo Inclusiva (2008) e o
Plano Nacional de Educacéo (2014-2024) também tém contribuido para a promogdo da inclusdo educacional de
surdos no Brasil.

Considerando essas mudancas, uma revisao sistematica de literatura com este corte cronoldgico, de oito
anos, se apresenta capaz de captar 0s principais avancos e desafios da inclusdo educacional de surdos no Brasil.
Nesse periodo, foram publicados um grande nimero de artigos, dissertacdes e teses sobre a inclusdo educacional
de surdos no Brasil permitindo uma ampla reflexo sobre o tema.

Quanto a sua natureza se caracteriza por ser qualitativa com anélise de contelldo nos moldes de Bardin
(2011), Minayo (2012), Flick (2018), Fonseca, (2017), Silva (2017) apontam que as principais caracteristicas da
pesquisa de enfoque qualitativo sdo: subjetividade, narratividade, contexto.

Seguindo o modelo proposto por Bardin o projeto desta pesquisa se configura da seguinte forma:
Definigdo dos critérios de inclusdo da literatura:

e Periodo de publicagdo: artigos/ensaios/dissertacdes/teses publicados nos ltimos cinco anos (2018-2022).
e Idioma: artigos/ensaios/dissertacdes/teses publicados em portugués.
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e Local de publicacdo: artigos/ensaios/dissertacdes/teses publicados em sites de armazenamento especifico
como: Periddicos Capes, Scopus, Web of Science, SciELO Brasil.

e Topico: artigos/ensaios/dissertaces/teses que abordam a inclusdo educacional de alunos surdos nas escolas
publicas brasileiras.

e As palavras-chave utilizadas na busca foram as seguintes: Inclusdo educacional, Surdez, Escola publica,
Desafios.

Il.  Desenvolvimento
As diversas formas de comunicaco utilizadas pela populagéo surda

Segundo a Federacdo Mundial de Surdos, em 2023, existem mais de 70 milhGes de pessoas surdas em
todo o mundo. Mais de 80% deles vivem em paises em desenvolvimento. Coletivamente, eles usam mais de 300
linguas de sinais diferentes.

As linguas de sinais sdo linguas naturais de pleno direito, estruturalmente distintas das linguas faladas.
Existe também uma linguagem gestual internacional, que € utilizada por pessoas surdas em reunides internacionais
e informalmente quando viajam e socializam. E considerada uma forma pidgin que no é tdo complexa quanto as
linguas de sinais naturais e possui um léxico limitado.

O portal do Mec.gov informa que a Convenc&o sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia foi adotada
pela Assembleia Geral das Nag¢Ges Unidas em 13 de dezembro de 2006.

No Brasil, a Convencédo foi promulgada pelo Decreto n° 6.949, de 25 de agosto de 2009 é importante
destacar que a Convencao entrou em vigor no Brasil em 27 de mar¢o de 2008.

A Convencdo sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia reconhece e promove o uso de linguas de
sinais. Deixa claro que as linguas de sinais tém status igual as linguas faladas e obriga os Estados Partes a facilitar
a aprendizagem da lingua de sinais e a promover a identidade linguistica da comunidade surda.

A Assembleia Geral da ONU proclamou o dia 23 de setembro como o Dia Internacional das Linguas
Gestuais, a fim de aumentar a consciéncia sobre a importancia da linguagem gestual na plena realizacdo dos
direitos humanos das pessoas surdas.

As estruturas das linguas de sinais mudam de selecdo de pais para pais, assim como as linguas orais.
Cada pais possui sua prépria lingua de sinais, com sua estrutura gramatical, lexical e fonoldgica especifica. Por
exemplo, a Lingua de Sinais Brasileira (Libras) tem sua prépria estrutura, que é diferente da Lingua de Sinais
Americana (ASL) e da Lingua de Sinais Francesa (LSF)

A importancia das linguas de sinais reside no fato de que elas séo a principal forma de comunicacao para
milhdes de pessoas surdas em todo o mundo. Elas possibilitam a comunicacdo eficaz entre pessoas surdas e
ouvintes, contribuindo para a inclusdo e a acessibilidade desse publico. Além disso, as linguas de sinais séo
fundamentais para a preservacdo da identidade e da cultura surdas, bem como para o desenvolvimento e
aprendizagem das pessoas surdas, especialmente na educagdo.

Segundo Forcadell (2020) no Brasil, existe a Libras, que ¢ uma lingua de modalidade gestual-visual,
reproduzida através de gestos, expressdes faciais e corporais, possuindo um alfabeto e estrutura linguistica e
gramatical proprias.

Quadros (2010) afirma que a LIBRAS possui uma estrutura linguistica propria, sendo uma lingua de
modalidade espago-visual, completa e natural dos deficientes auditivos. Ela € baseada na Lingua de Sinais
Francesa e apresenta expressfes que variam de regido para regido, mantendo a legitimidade da lingua. A Libras
tem uma gramatica com regras proprias, que nao segue as mesmas regras da lingua portuguesa. Por exemplo, ndo
utiliza conectivos e conjuncgdes, e possui verbos, advérbios, pronomes, quantificadores e intensificadores, entre
outros elementos.

Diferentes perspectivas tedricas sobre a educacéo de surdos e a Lingua Brasileira de Sinais — Libras

Como mencionado nos ultimos paragrafos do topico anterior as diferentes perspectivas tedricas sobre a
educacdo de surdos abordam a lingua de sinais, a lingua natural dos surdos, bem como a lingua escrita ou falada.
Cada uma dessas perspectivas desempenha um papel crucial na educacdo e no desenvolvimento dos surdos, e a
abordagem mais adequada pode variar de acordo com as necessidades individuais e o contexto educacional.

De acordo com Perlin e Strobel (2009); Lacerda (1998); Kalatai e Streiechen (2015), a lingua de sinais é
uma forma de comunicacdo visual e espacial utilizada pela comunidade surda. Ela possui sua prépria gramatica e
estrutura linguistica e é reconhecida como a lingua natural dos surdos. A abordagem baseada na lingua de sinais
enfatiza a importancia de fornecer acesso precoce e completo a essa lingua, a fim de promover o desenvolvimento
linguistico e cognitivo das criangas surdas.

Libras faz parte das Linguas de Sinais (LS) que sdo as linguas naturais das comunidades surdas. As LS
ndo sdo simplesmente mimicas ou gestos soltos. Elas tém estruturas gramaticais préprias e por isso tém o status
de lingua, pois sdo compostas de niveis linguisticos como: morfoldgico, fonoldgico, seméntico e sintatico.
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Ao aprender a lingua brasileira de sinais, uma pessoa podera comunicar-se com outra que também tenha
conhecimento da lingua podendo discutir sobre diversos assuntos, sem limitacGes.

Megale (2005) defende a importancia de os surdos terem acesso tanto a lingua de sinais quanto a lingua
majoritaria falada no pais, juntamente com o desenvolvimento de habilidades de leitura e escrita. 1sso pode ser
alcancado por meio de abordagens educacionais que combinam a lingua de sinais e a lingua escrita ou falada, a
fim de promover a alfabetizacdo e a comunicacéo eficaz.

Fernandes e Moreira (2017) pontuam que atualmente, a abordagem mais amplamente exigida na
educacdo de surdos é a abordagem bilingue, que confirma a importancia tanto da lingua de sinais quanto da lingua
majoritaria. Essa abordagem busca proporcionar um ambiente educacional que permita aos surdos desenvolver
proficiéncia em ambas as linguas, a fim de apoiar seu aprendizado académico e social embora a abordagem
bilingue seja a mais utilizada no momento, é fundamental considerar a diversidade de necessidades e capacidades
dos surdos e adaptar as préaticas educacionais de acordo com tais necessidades.

Cabe notar que seguindo as diretrizes da LDB a partir da Lei 14.191 de 2021, que no seu Art. 60-A.

Entende-se por educacéo bilingue de surdos, para os efeitos desta Lei, a modalidade de educacéo escolar
oferecida em Lingua Brasileira de Sinais (Libras), como primeira lingua, e em portugués escrito, como segunda
lingua, em escolas bilingues de surdos, classes bilingues de surdos, escolas comuns ou em polos de educacao
bilingue de surdos, para educandos surdos, surdo-cegos, com deficiéncia auditiva sinalizantes, surdos com altas
habilidades ou superdotacdo ou com outras deficiéncias associadas, optantes pela modalidade de educagdo
bilingue de surdos.

Esta abordagem busca proporcionar um ambiente educacional que permita aos surdos desenvolver
proficiéncia em ambas as linguas, a lingua de sinais e a lingua escrita ou falada, a fim de apoiar seu aprendizado
académico e social. Ela é atualmente a mais exigida na educacéo de surdos.

Manosso et all (2017) afirmam que a Pedagogia Surda defende que uma crianga surda deve ter aulas
ministradas em Libras por professores surdos desde a educagdo infantil. No entanto, a falta de professores surdos
em numero suficiente e preparados para assumir tais fungdes ainda € um desafio

Outra opg¢do é a inclusdo de surdos em Salas Regulares de Ensino, porém esta decisdo tem gerado
polémica, pois muitos professores ndo se sentem preparados para trabalhar com surdos e desconhecem as técnicas
metodoldgicas eficazes para a educacgao desses alunos.

Essas praticas refletem a busca por abordagens que consideram as necessidades especificas dos surdos,
promovendo sua inclusdo e desenvolvimento educacional.

Poker (2019) aponta para uma direcdo complementar a comunicacdo total que é uma abordagem
educacional que busca incorporar todas as formas de comunicacao possiveis para os surdos, incluindo a lingua de
sinais, a lingua oral, gestos, mimicas e outros c6digos manuais. Essa abordagem valoriza a comunicacao e a
interacdo, e ndo apenas o aprendizado de uma lingua.

A prética da comunicacao total inclui: Uso de lingua de sinais; uso de lingua oral, gestos, mimicas, leitura
labial, manual do alfabeto, leitura da escrita, ritmo e mimica. Essa abordagem busca promover o desenvolvimento
cognitivo, linguistico e social dos surdos, respeitando a familia e a cultura da crianca surda.

Barros e Alves (2019) recordam que a comunicagao total ndo é uma técnica, mas uma filosofia que busca
incorporar todas as formas de comunicacdo possiveis para os surdos.

O surdo na sala de aula:classe comum e classe especial de ensino

Atendendo as necessidades de cada caso, os portadores de deficiéncia auditiva poderdo frequentar
normalmente uma escola comum do ensino regular nos seus diferentes tipos de atendimento.

A Politica Nacional de Educacao Especial (1994) e a Lei n. 6.094/2007, que traz diretrizes para a incluséo
escolar, visam garantir o acesso e permanéncia de alunos com necessidades educacionais especificas, como
surdos, nas aulas comuns do ensino regular estabelecendo que o ambiente regular de ensino/aprendizagem, no
qual também estdo matriculados, em processo de integracdo instrucional, os portadores de necessidades educativas
especiais que possuem condi¢des de acompanhar e desenvolver as atividades curriculares programadas no ensino
comum.

Um fator muito importante e que deve ser levado em consideracdo na inclusdo do educando com
necessidades especiais ao sistema de ensino regular é o Processo Individual.

Pedroso e Dias (2011) lembram que cada aluno tem o seu momento oportuno para ser integrado na classe
comum e esse tempo tem que ser respeitado para que a inclusdo seja eficiente. Outros fatores que séo
determinantes para a inclusdo sdo o grau e o tipo de perda auditiva, a idade em que esta ocorreu, quando foi
diagnosticado tal perda e a época em que o aluno comegou sua educacdo. Um aluno que foi diagnosticado e iniciou
sua estimulacdo precoce frequenta mais cedo a classe comum.

Para que um aluno com surdez severa ou profunda inicie sua inclusao é necessario que ele, antes de tudo,
adquira no minimo, as técnicas da leitura e da escrita, a linguagem interior e de compreensdo, linguagem de
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emissao (expressiva), que sdo necessarias para a efetivacdo de sua comunicagdo e para que ele possa participar de
atividades curriculares do ensino regular. Rosinha e Tozzo (2023); Alves et al (2010); Damézio (2007) lembram
que para que se realize a inclusdo do surdo em classe comum de ensino regular serd necessario que:

A escola comum aceite o surdo como um cidaddo com seus direitos constitucionais;

A escola comum esteja devidamente orientada pela equipe de Educacdo Especial para recebé-lo;

Haja o acompanhamento e o apoio individual para cada caso, pela escola especial, ou pela sala de
recursos, ou pelo professor itinerante;

Os educandos que frequentam a classe comum em um periodo diario continuem, em outro periodo, na
escola especial ou em sala de recursos;

Na escola especial ou em sala de recursos, o trabalho de acompanhamento do educando seja feito em
pequenos grupos, com atencdo individualizada para a estimulagdo auditiva, o desenvolvimento linguistico e o
estudo dirigido, além do atendimento individual para o aperfeigoamento da expressdo oral, se for o caso;

A duracdo desse trabalho seja flexivel, dependendo do grau de surdez, do nivel de comunicacéo e das
dificuldades de cada educando;

Haja um professor ou profissional especializado que atue como elemento de ligacdo entre a classe comum
e a escola especial ou sala de recursos, uma vez que ele realiza 0 acompanhamento especializado, durante o
processo de integracdo do educando ao Ensino Regular. Esse especialista estd incumbido de acompanhar o
desempenho do educando, identificando e/ou sanando suas dificuldades e necessidades, cabendo-lhe, ainda,
orientar o professor de classe comum;

Todas as informac0es relativas ao desempenho do aluno, na classe comum, serdo, também, fornecidas
ao professor especializado, responsavel pelo apoio ao educando na escola especial ou sala de recursos. Essas
informacdes serdo de maior relevancia como orientacao do trabalho especifico a ser desenvolvido com o aluno
em processo de integracdo escolar;

O material didatico utilizado no atendimento especializado seja 0 mesmo sugerido para estimulagdo
auditiva, desenvolvimento linguistico e apoio a escolaridade na Educacdo Fundamental;

Seja estimulada a participacdo da familia, uma vez que ¢ fator da maior importancia para todo o processo
educacional, contribuindo para a aceleracdo do processo de integragéo do aluno.

Classe Especial
De acordo com a politica nacional de Educagéo Especial (1994, p.15) classe especial é:

A sala de aula em escolas de ensino regular, organizada de forma a se constituir ambiente proprio e
adequado ao processo ensino/aprendizagem do alunado da educagdo especial. Nesse tipo de sala especial, 0s
professores capacitados, selecionados para essa funcdo, utilizam métodos, técnicas e recursos pedagdgicos
especializados e, quando necessario, equipamentos e materiais didaticos especificos.

Para o0 aluno que tem comprometimento linguistico e deficiéncia auditiva que o impeca de alguma forma
0 seu ingresso em classe comum, é instalada a classe especial em uma escola de Ensino Regular. Essa classe
poderd estar localizada em escolas de Educacdo Fundamental ou em pré-escolas que devem ter como principal
objetivo o desenvolvimento pleno da potencialidade do aluno, dando-lhe ferramentas para sua integracdo em
classe comum apos a sua alfabetizacao.

A homogeneizacao dos alunos a serem atendidos deve ter uma real importancia. E importante também
que se observe na classe especial o grau de perda auditiva, 0 comprometimento linguistico, a faixa etaria, o nivel
de escolaridade, etc.

A classe especial pode ser de atendimento coletivo ou de atendimento individual. Essa tem equipamento
especifico para o atendimento de um educando e visa principalmente ao aperfeicoamento da expressao oral e as
correcBes fonéticas; aquela é a que pode ter equipamento de amplificacdo sonora para atender a um grupo de até
oito alunos.

Os mesmos aspectos pedagogicos usados na educacdo infantil e educacdo fundamental devem ser usados
na classe especial com algumas adaptacdes e complementacdes curriculares especificas como treinamento ritmico
e linguagem, estimulagbes auditivas, treinamento fono-articulatorio. A linguagem deve ser sempre a principal
meta no atendimento em classe especial para que o aluno possa desenvolver gradativamente em todas as areas.

A pratica pedagogica da linguagem escrita do aluno surdo

Ao ingressar numa escola para ouvintes, o aluno surdo percebe-se em outro mundo completamente
estranho ao dele. Percebe também que sua forma de comunicagdo parece ndo atingir os objetivos basicos de uma
comunicacdo (emissor-receptor), gerando alguns comportamentos de timidez ou irritacdo. Diante do duplo
despreparo: escola/aluno surge o sentimento de incapacidade. Muitos professores, ou a maioria deles, ignoram o
fato de que a Lingua Portuguesa ndo ser a primeira lingua do surdo, impondo regras gramaticais com todas as
suas complexidades.
Palomo (2003. p, 133) expde esta situacdo da seguinte forma:
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Nos processos de ensino/aprendizagem de lingua materna a desconsideracdo dos fatos linguisticos que
compdem a fala significa uma atitude perversa. Eles aparecem, por exemplo, nas manifestacGes espontaneas dos
alunos, sobre as quais deve se desenvolver todo o trabalho docente com vistas a um aperfeicoamento da
competéncia linguistica e, obviamente, comunicativa. O aprendizado refere-se sempre a um ndo-saber, mas deve
tomar como base essencial e como ponto de partida o saber que uma pessoa (0 aprendiz ) possa ter sobre o objeto
de ensino. Ora, ja se tornou indiscutivel o fato de o aluno chegar a escola, mesmo os mais novinhos, com um saber
linguistico altamente significativo. Como despreza-lo? Além disso, sdo manifestacdes espontaneas dos alunos,
em qualquer nivel de escolaridade, seus comentarios e suas perguntas a respeito do tema tratado em aula. Por que
impedi-los?

Para os surdos, este universo de propriedades da Lingua Portuguesa é algo fora de sua familiaridade. A
sua lingua materna - lingua que adquiriu primeiro - ndo possui todos estes recursos de linguagem. Dai pode-se
gerar um conflito interno no aluno surdo, no sentido de néo se sentir capaz de ser incluido no universo educacional
onde a maioria é ouvinte. Pode-se perceber que a escola se encontra despreparada e diante de um grande problema,
ou ndo se intimida diante do desafio de buscar novos mecanismos, deixando o tradicionalismo, para inovar no
modo de ensinar.

Oliveira, Figueiredo (2018) lembra que é comum que surdos tenham muitos anos de vida escolar nas
séries iniciais sem uma producéo escrita compativel com a série, além de defasagens em outras areas. Ao ter
contato com um texto redigido por um surdo, o leitor ouvinte estranha a construgdo contida no texto. 1sso acontece
porque o leitor ouvinte desconhece a realidade do surdo, portanto supde que este tem como lingua materna, a
Lingua Portuguesa. Pelo fato de a percep¢do sensorial do surdo ser essencialmente visual, tendo acesso restrito,
ou nem um acesso, & modalidade oral do portugués, o leitor ouvinte se surpreende com o fato de o surdo
escolarizado demonstrar dominio téo restrito da Norma Culta.

Para a inclusdo da lingua escrita pelo surdo é necessério que se tenha o entendimento de que:

[...] o aluno tem uma linguagem interior e receptiva, antes de adquirir condi¢fes de ter uma linguagem
expressiva (seja oral, escrita ou de sinais);

A linguagem expressiva (fala) ndo é pré-requisito para a alfabetizag&o; significado de palavras isoladas,
principalmente os substantivos concretos como, por exemplo, colher, sopa, mel etc. (BRASIL, 1997, pag.78).

Um dos maiores problemas enfrentados pelos alunos refere-se a interacdo vocabular, ou seja, a
independéncia das palavras em uma frase. Nesse caso, € preciso que o professor se lembre-se de que a expressao:
“colher de sopa”, por exemplo, funciona como um substantivo “composto” para designar mais o tamanho da
colher do que propriamente sua finalidade. Assim sendo, o professor devera trabalhar diferentes frases que
contenham as palavras “colher”, “sopa” e “mel”, até poder chegar a dizer “tome uma colher de sopa”, “pegue a
colher de sopa” e “tome uma colher de sopa de mel”, sem que o aluno confunda seus significados.

E preciso lembrar que este intrincado processo semiético é desenvolvido no ambiente familiar bem antes
do ingresso da crianga na escola. Uma crianga ouvinte estabelece estas “pontes” conceituais desde muito cedo o
que ndo acontece com uma crianga surda.

Para a crianca surda a escrita ndo tem o apoio da oralidade e a0 mesmo tempo em seu universo semiético
faz todo o sentido. Embora a lei n° 10.436 de 24 de abril de 2002, que dispde sobre a Libras, a reconheca como
estrutura gramatical propria, o sistema educacional imp6e ao aluno surdo a gramatica da Lingua Portuguesa como
se esta fizesse parte do seu mundo. Cabe lembrar que sdo estruturas completamente diferentes. A Lingua
Portuguesa possui uma gramatica normativa com recursos como: conectivos, conjugacéo dos verbos, conjuncoes,
pontuacdo, figuras de linguagem, pronomes, dentre outros. A Libras, além de ndo possuir essa gramatica
portuguesa, ainda ndo dispde de nenhum desses recursos existentes na Lingua Portuguesa.

De acordo com Quadros e Karnopp (2004), a Libras possui uma estrutura gramatical propria, diferente
da estrutura do portugués. Os verbos sdo apresentados no infinitivo e as concordancias e conjung¢des sdo feitas no
espaco.

Quadros (2006) aborda a importancia de conhecer a estrutura gramatical da Libras para se comunicar de forma
adequada nessa lingua, exemplificando que a ordem dos elementos na frase em Libras segue a estrutura SVO
(Sujeito-Verbo-Objeto), diferente da ordem do portugués.

Segundo Felipe (2007), para se comunicar de forma eficaz em Libras, é fundamental conhecer ndo apenas
os sinais, mas também a estrutura gramatical da lingua, que possui caracteristicas proprias, diferentes da estrutura
do portugués.

Capovilla e Raphael (2001) apresentam exemplos de frases em Libras, mostrando que a ordem dos
elementos segue a estrutura da prépria lingua de sinais, diferente da ordem do portugués.

Para que estas observagdes fiqguem claras é possivel pensar no seguinte exemplo: eu querer curso. As
frases obedecerdo & estrutura da LIBRAS e néo a do portugués. Exemplo: vocé gostar curso?

As caracteristicas apresentadas na Lingua de Sinais sdo marcadas pela singularidade de uma lingua
gestual-visual. Cabe entdo indagar se ha semelhanca no texto produzido por ouvintes e por surdos na aquisi¢ao da
segunda lingua? A indagacao é pertinente, pois se percebe que o professor busca no aluno surdo uma producéo
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no sistema oral, enquanto que a pessoa que nhasce surda nunca experimentou tal sonoridade das palavras,
mesclando as duas linguas ao escrever, pelo fato de ndo ter ainda um curriculo voltado para o surdo. Assim é
natural a incompreenséo do leitor ouvinte e desconhecedor do sistema visual-espacial.

O esforco do aluno surdo em adaptar-se a estrutura portuguesa é percebido quando algumas palavras,
fora de sentido, sdo introduzidas para “enriquecer” (aumentar) o texto. A diferenciag@o entre portugués/Libras ¢
grande no tocante aos aspectos estruturais expressivos.

Este é um dos motivos da presenca do intérprete que faz a mediacdo entre professor — aluno — colegas,
principalmente quando o professor titular ndo conhece como é estruturada a escrita do aluno surdo.

Em sua maioria, tanto as escolas como os educadores ndo estdo preparados para respeitar a diferenca da
escrita do surdo para a escrita convencional. No momento da corre¢do de um texto, ha a exigéncia de que a
estrutura gramatical seja a mesma usada na Lingua Portuguesa, desconsiderando completamente a ideia nele
contida. “Enquanto na Lingua Portuguesa, as palavras sdo organizadas numa sequéncia natural de sua estrutura,
na Libras um sinal pode representar uma palavra ou até mesmo uma pequena frase”. (STRNADOVA, 2000. p.
57). O Surdo ndo vé um conjunto de letras em sua mente, mas a propria ideia no sinal.

Mantoan & Alves (2015) ressaltam que os principais desafios enfrentados pelos alunos surdos no
processo de aprendizagem da Lingua Portuguesa, incluem: Falta de estimulos auditivos e dificuldade na aquisicao
da lingua oral as dificuldades na compreenséo da lingua falada, a falta de familiaridade com a Lingua Portuguesa,
que € a segunda lingua para os alunos surdos, a criagcdo de sinais para expressar estruturas gramaticais da Lingua
Portuguesa, como preposicdes, conjungdes e marcadores de tempo, género e niimero e o uso de sinais na ordem
do Portugués, sem, no entanto, usar marcadores, como no Portugués sinalizado. Estes “ajustes” entre a Libras e a
Lingua Portuguesa levantam outras questdes como a ndo existéncia na lingua de sinais componentes da estrutura
frasal do Portugués (preposi¢do, conjuncdo, etc.), sdo criados sinais para expressa-los. Além disso, utilizam-se
marcadores de tempo, de nimero e de género para descrever a lingua portuguesa através de sinais. A isto se chama
de Portugués sinalizado.

Dias (2012), lembra que os ouvintes vém tentando fazer adaptac¢6es na Libras, gerando confusdo & mente
do surdo que demonstra claramente que quando estdo conversando somente com surdos, eles utilizam puramente
a Libras, mas quando tem um ouvinte na conversa entdo muitas vezes ele também se comunica, utilizando o
portugués sinalizado.

A ideia de que se pode fazer transformagdes em outra lingua, rouba a oportunidade de valorizar e aprender
a cultura dos falantes dessa lingua e — nesse caso — contraria-se o principio do Bilinguismo que é mais uma
filosofia educacional que surgiu na década de 90.

Mantoan e Alves (2015) autores ligados ao bilinguismo defendem a lingua como ponto de acesso para o
desenvolvimento do surdo, abrindo o caminho para o conhecimento, favorecendo a comunicagdo com 0s surdos
e com os ouvintes, propiciando o desenvolvimento cognitivo e social.

Ao assumir a surdez como uma diferenca, o surdo percebe que é inteiramente capaz de aprender na sua
lingua materna e ainda pode acrescentar como mais um conhecimento uma segunda lingua, no caso, 0 portugués.
Dessa forma, ndo ha necessidade de adaptagdes na lingua, mas apenas na metodologia empregada pelo professor.

Nesta corrente didatica o surdo ndo precisa buscar semelhangas no mundo ouvinte, é possivel marcar sua
existéncia no ambiente em que vive, sendo ele mesmo, entendendo que é limitado apenas no ouvir, sendo capaz
de superar essa limitagdo através de mecanismos criados por ele, utilizando sua lingua materna e aperfeicoando-
a cada vez mais ao defendé-la como sua.

Contudo é importante ressaltar que quando o surdo desenvolve a lingua de sinais, a estrutura dessa lingua
¢ absorvida e, de acordo com Mantovam e Alves (2015), ela tera livre intercurso de pensamento e expressao
desses.

Para entender melhor que se trata de duas estruturas diferentes, por exemplo, o sistema de preposicdes
no portugués do Brasil compde-se de: a) um grupo relativamente fechado, que inclui as preposi¢des denominadas
pelas graméticas de essenciais e acidentais: a, apds, até, com, contra, desde, em, entre, para, por, sem, sob, sobre,
durante etc. b) um grupo mais aberto, em que estdo incluidas as denominadas locucGes prepositivas: a propésito
de, de acordo com, por meio de, por causa de, por baixo de, etc. Trata-se de uma categoria cujos elementos
estabelecem as mais diversas relacfes semanticas.

Diferentemente, em LIBRAS, a categoria das preposicdes possui nimero bastante reduzido de elementos,
restritos, sobretudo as relag@es de lugar. Muitas relagfes estabelecidas por preposi¢des no PB sdo representadas
em LIBRAS por meio de mecanismos espaciais (FARIA, 2000, p.7).

Dias (2012) acrescenta que € preciso primeiro separar os contextos da ocorréncia para, entdo, trabalhar
0s matizes semanticos de cada preposi¢do. Essa distingao de contextos e usos € um pressuposto metodoldgico, ou
seja, ndo se trata de ensinar todos 0s contextos e usos de cada preposicao individualmente, mas simplesmente de
verificar em que tipo de contexto uma determinada preposicdo aparece no texto-base. E preciso partir sempre de
contextualizacGes, para entdo, trabalhar com os aprendizes: a semantica das preposicdes, as categorias a que estdo
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ligadas (casos de regéncia), ou as expressoes idiomaticas. Em outras palavras, serd a partir do texto-base que o
professor vai selecionar os aspectos relevantes a serem ensinados.

No ensino de portugués do Brasil como segunda lingua para o surdo, sera necessario que o professor
conheca as diferencas entre as linguas. A citada no paragrafo anterior é apenas uma das muitas. Ainda nao foram

estabelecidos padrBes e normas que regulamentem e torne eficaz o ensino da escrita do surdo.

Quadro sinodptico

No intuito de apresentar de forma resumida os principais pontos sobre as questdes abordadas por este objetivo.

Quadro sindptico

comunicagéo

linguas naturais de
pleno direito,
estruturalmente
distintas das linguas
faladas

Visdo assimilacionista,
buscando integrar os alunos
a cultura majoritaria a custa

de sua propria cultura
Oralismo
Comunicagao total
Bilinguismo: Libras como a
primeira lingua.

Temas Conceito central Histérico Operacionalizagdo
desenvolvimento
Formas de As linguas de sinais sao Exclusdo A alfabetizacéo do surdo pela LIBRAS e em

um segundo momento a sua alfabetizagéo do
portugués.

O surdo na sala de
aula
(sala comum / sala
especial)

Inclusdo através de
apoio multidisciplinar
pedagégico e
administrativo

Exclusdo
A exclusdo na inclusdo
Incluséo efetivada

-A escola comum orientada pela equipe de
Educacéo Especial.
-Acompanhamento e o apoio individual para
cada caso, pela escola especial, ou pela sala
de recursos, ou pelo professor itinerante;
-Os educandos que frequentam a classe
comum em um periodo diério continuem, em
outro periodo, na escola especial ou em sala
de recursos;

- Na escola especial ou em sala de recursos, o
trabalho de acompanhamento do educando
seja feito em pequenos grupos, com atencéo
individualizada para a estimulagdo auditiva, o
aperfeicoamento da expresséo oral, se for o
caso;

-A duracéo desse trabalho seja flexivel,
dependendo do grau de surdez, do nivel de
comunicagao e das dificuldades de cada
educando;

- Capacitacédo do professor regente
-Haja um professor ou profissional
especializado que atue como elemento de
ligacdo entre a classe comum e a escola
especial ou sala de recursos, uma vez que ele
realiza 0 acompanhamento especializado,
durante o processo de integragdo do educando
ao Ensino Regular.

-Todas as informacgdes relativas ao
desempenho do aluno, na classe comum,
sejam, também, fornecidas ao professor
especializado, responséavel pelo apoio ao
educando na escola especial ou sala de
recursos.

-O material didético utilizado no atendimento
especializado seja 0 mesmo sugerido para
estimulacéo auditiva, desenvolvimento
linguistico e apoio a escolaridade;

-Seja estimulada a participacéo da familia

O profissional
tradutor intérprete

E fundamental para
garantir a incluséo e a
acessibilidade de
pessoas surdas na
sociedade

Além de possuir fluéncia na
Lingua de Sinais, 0 TILS
deve ter conhecimento
sobre a cultura surda e estar
atualizado sobre as normas
e legislacBes que garantem
os direitos das pessoas
surdas.

O TILS néo é apenas um tradutor literal, mas

sim um mediador cultural, que deve adaptar a

mensagem para que ela seja compreendida de

forma clara e precisa pelos usuarios da Lingua
de Sinais.

Fonte: autores.
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E possivel sintetizar este quadro apontando alguns temas comuns com destaque para a importancia das
linguas de sinais, como a LIBRAS, que sdo reconhecidas como linguas naturais. Historicamente, houve uma viséo
assimilacionista que priorizou a integracdo dos surdos a cultura majoritaria, resultando em praticas como o
oralismo e a comunicacéo total. A proposta atual defende o bilinguismo, onde a LIBRAS ¢é a primeira lingua,
seguida da alfabetizacdo em portugués. A inclusdo deve ser efetivada através de apoio multidisciplinar, com a
presenca de profissionais especializados que garantam a comunicacdo e a acessibilidade. O papel do Tradutor e
Intérprete de Lingua de Sinais (TILS) é fundamental, ndo apenas como tradutor, mas como mediador cultural que
adapta a mensagem para garantir a compreensdo adequada da cultura surda.

I11.  Consideragfes Finais

Ao apresentar uma revisao que se pretende abrangente da literatura sobre a educacdo de alunos surdos
no Brasil evidencia-se alguns aspectos, como: A importancia das linguas de sinais, especialmente a Lingua
Brasileira de Sinais (Libras), e os desafios enfrentados por alunos surdos na aquisi¢cdo do portugués escrito. O
debate entre salas de aula inclusivas e classes especializadas para alunos surdos. As diferentes abordagens para
ensinar alunos surdos, incluindo educacéo bilingue e 0 método de comunicacéo total.

Esta reviséo destacou os avancos significativos que foram feitos na educagéo de alunos surdos no Brasil
na Gltima década. O crescente reconhecimento da lingua de sinais como uma lingua natural e a énfase crescente
na educacdo bilingue tém sido desenvolvimentos particularmente importantes. No entanto, os desafios persistem,
incluindo a falta de professores qualificados e a necessidade de ambientes educacionais mais inclusivos.

Pesquisas futuras devem se concentrar nos resultados de longo prazo de diferentes abordagens
educacionais e nas experiéncias de alunos surdos no ensino superior. Além disso, ha necessidade de mais estudos
que explorem o papel da tecnologia no apoio a educagéo de alunos surdos.

Para melhorar as experiéncias educacionais de alunos surdos, os formuladores de politicas devem investir
em treinamento de professores, desenvolver curriculos culturalmente responsivos e fornecer recursos adequados
para as escolas. Os educadores devem continuar a defender os direitos dos alunos surdos e trabalhar para criar
salas de aula inclusivas onde todos os alunos possam prosperar. Ao enfrentar os desafios e construir sobre os
sucessos do passado, podemos criar um sistema educacional mais equitativo e inclusivo para todos os alunos
surdos.
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